	[TÊN CÔNG TY BẠN / YOUR COMPANY NAME]
	CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

	Địa chỉ / Address: [Địa chỉ công ty bạn]
	Độc lập – Tự do – Hạnh phúc
Independence – Freedom – Happiness

	MST / Tax Code: [Mã số thuế công ty bạn]
	Cần Thơ, ngày  02  tháng 03 năm 2026
Can Tho City, March  02nd , 2026

	Email: [Email] - Website: [Website]
	

	Điện thoại / Phone: [SĐT]
	

	Số / No.: [Điền số báo giá] 

	


V/v BÁO GIÁ DỊCH VỤ DỊCH VỤ TRUYỀN THÔNG NHÃN HÀNG TẠI NHÀ THUỐC 2026/
Subject: PRICE QUOTATION FOR BRAND COMMUNICATION SERVICES AT PHARMACIES IN 2026
 
Kính gửi / To: Công ty cổ phần Dược Hậu Giang
Công ty [Tên Công ty bạn] xin trân trọng gửi đến Quý Công ty báo giá kèm theo thông tin chi tiết trong lịch trình tour như sau:
[Your Company Name] respectfully submits to your Company the quotation together with detailed information as outlined in the tour itinerary as follows:
	STT
No.
	Tên Hàng hóa / Dịch vụ
Description of Goods / Services
	ĐVT
Unit
	Số lượng
Qty
	Đơn giá (chưa VAT)
Unit Price (excl. VAT)
	Thuế
Tax
	Thành tiền 
(bao gồm VAT) 
Total (VAT included)

	A
	 CHI PHÍ SẢN XUẤT/ PRODUCTION COSTS
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	Booth/ Booths production
· Chất liệu: Nhựa Picomat, độ dày 10mm
Material: Picomat plastic, 10mm thickness
· Kích thước tiêu chuẩn: Ngang 80cm, Sâu 60cm, Cao 140-160 cm
Standard dimensions: Width 80cm, Depth 60cm, Height 140-160cm
	Cái
	10
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	2
	Đồng phục PG/ PG’s Uniforms
· Chất liệu áo: vải thun cá sấu
Shirt material: pique fabric
· Chất liệu quần/váy: vải tuyết mưa
Pants/skirt material: rainproof fabric
	Bộ
	50
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	3
	Vật dụng sampling/ Sampling materials
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	B
	 CHI PHÍ VẬN HÀNH/ OPERATING COSTS
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	Nhân viên quản lý tại điểm (SUP)/ Supervisor
Quy định/ Regulations: 
· 2 ca/ ngày; 04 giờ/ ca
      2 shifts/day; 4 hours/shift  
· 01 SUP/ 5 nhà thuốc/ ca
           01 Supervisor/5 pharmacies/shift
	Ca
	224
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	2
	Nhân viên tiếp thị (PG)/ Promotion Girl
Quy định/ Regulations:
· 2 ca/ ngày; 04 giờ/ ca
     2 shifts/day; 4 hours/shift  
· 2 PGs/ nhà thuốc/ ca
     2 PGs/pharmacy/shift
	Ca
	2,240
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	3
	Chi phí vận chuyển/ Transportation costs
· Vận chuyển Booth giữa các tỉnh
Booth transportation between provinces  
· Vận chuyển Booth đến điểm thực hiện sampling
Booth transportation to sampling locations
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	C
	 CHI PHÍ QUẢN LÝ DỰ ÁN/
PROJECT MANAGEMENT COSTS
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	Chi phí quản lý/ Management costs
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	D
	 CHI PHÍ KHÁC/ OTHER COSTS
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	[Điền thông tin]
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	2
	[Điền thông tin]
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	3
	[Điền thông tin]
	Gói
	1
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]

	
	TỔNG GIÁ TRỊ THANH TOÁN/
GRAND TOTAL (A+B)
	
	
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]
	[Điền thông tin]


Tổng giá trị bằng chữ / Total amount in words: [Viết bằng chữ tổng số tiền / Write total amount in words]
Báo giá này có hiệu lực tối thiểu 60 ngày kể từ ngày phát hành/ This quotation is valid for a minimum of 60 days from the date of issuance
Điều khoản thanh toán: thanh toán 100% giá trị hợp đồng trên cơ sở NCC cung cấp bảo đảm tạm ứng có giá trị tương đương; phần giá trị còn lại được thanh toán sau nghiệm thu, sau khi trừ tạm ứng, trong thời hạn tối thiểu 30 ngày kể từ ngày NCC cung cấp đầy đủ hồ sơ thanh toán và hóa đơn tài chính hợp lệ.
Payment terms: An advance payment of up to 20% of the contract value shall be made to the Supplier subject to the Supplier providing an advance payment guarantee of equivalent value; the remaining amount shall be paid after acceptance, net of the advance payment, within a minimum period of 30 days from the date the Supplier provides complete and valid payment documents and a valid VAT invoice.
	
	ĐẠI DIỆN BÊN BÁN / ON BEHALF OF THE SELLER

	
	(Ký, ghi rõ họ tên và đóng dấu) (Signature, full name, and stamp)

	
	

	
	

	
	[Tên người ký (đại diện pháp luật hoặc được ủy quyền)/ Signer's Name]

	
	[Chức vụ / Title]



